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HAR(MACHE D)

0. 807p7]: =2/ Hoig x5y

Zdojd e AEAE E49 oAde] Yeluyiipe mEy, 5Yo &
e A A FELE FEIH AFAL FF9 A Hgd yes
1(Verb-Erststellung)-7 29, B35 A7 B39 F A A& AAse
2(Verb-Zweitstellung)-7Z %, vtAZt o8 HFA7l &39 AYg £
R VE(Verb-Endste]ung)—:rL}J} Ak VI-FFL gEE FAA 4
A E 3, V2-F2E Ze §3L AR FAAM 71 Bo] 234,
ghdo] VE-#4e £4£H&5A7 e 438404 £ & o add 7}
Ao vnE BT As+HEY FAVE @ BRL TEHEAL e
F4&4Yd e 781 VE-F2E H3A <=

< <

(1) a. Sie spricht so gut Deutsch, als wire sie eine Deutsche.
b. Sie machte den Eindruck, als wiiite sie Bescheid

@ ohid FEYSA auber 7} o= £ 4 BEAoIAY A%
A7t 249 T oAA AdE ANA Bk BE Sdojely V3-Fx7}

q;z

) FEHEAT et &AM, A0 Al A ol ¥Y FAER o] F9
Aol o 29 ool Addnt. drlA Late £ A A F of
A5 obyl ol At HAGR

r o

- Sie reagierte sachkundiger auf die Signale der MeBinstrumente, als ein
ausgebildeter Laborant den Versuch hitte itberwachen sollen.

- Der Schrank war zu breit, als dass er durch die Tir hitte passen
konnen.
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QAT BE AZd made A dd AdSis & 5 g o= 29
£ Fox VE-T2& 27 geve A& F430.

(2) a. Es gibt keinen Ausweg, aufler wir bitten ihn um Hilfe.
b. Sonntags arbeite ich im Garten, auer meine Mutter
kommt zu Besuch.

F&H &9 2 dSHEANE 284S 2
FANNA genh agA HEHEANR 29 =7
Ao Pz EAdY Ax d5AdSAe 2
A&7t de 3L V2-72E HIA 9. aggd
(weder-) noch & AZ2HE ¥4& od 3x§ #E —”«:Zo‘ﬂ‘“f}i’— f‘ﬂ"?‘%
7o

(3) a. Sie brauchte weder Hilfe, noch bat sie um Rat.

b. Er gab mir kein Geld, noch hilft er mir anderweitig.

AF7HA ‘als + AEW FAVE @ B2 ¥ 492 gFH sk
i Y

Z&HEA7 9 B 34 VE-FXE *sﬂok?ME EFetn o ¥
Ao V2-T2E zted 8% ofJg auBer-TF2 V2-72E Heta 9l
e olfwtes F4&£AE olne HEA auBerst tﬂczg*ﬁ}i o A A

e o) FolAE od sl £33 auber 7} EASARE T3 2
2& Bfua @b o dobrl, obdl ko7t A9 e WSHEA noch
&gl Tzd YT $HE 4¥E Amsad ok

1. 28 249 71&

uim

A3 (1998)
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SQole) BEHEA} e 2L BN 244 o
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TA A mE EF &

(4) Tcp [seec Y e lc 10 [spec] [c-[c 1 Le 100

L.

2aME 540 239 B4 A% V1@ £ o 72E &0}
gk ol T2E e AokA o (5)9 #R e
gdd 29, 9u, 2n gHo] 7hssith

e
>

(5) a. Sie arbeitet fleifliger, als wir erwarteten.
b. Sie reagierte sachkundiger darauf, als wenn ein
Laborant den Versuch itberwachen wiirde.
c. Der Schrank ist breiter, als dass er durch die Tur

gepasst hitte,
d. Ich weiss, dass er morgen zu Besuch kommt.
e. Im Winter geht er immer spazieren, wenn die Sonne scheint.

o] Ao M als wenn, als dass, T2 auBer dass &< EFHEA
g el w97t obda, F Ale W @92 B mad AN HE
Ae 47 598 A9 s 2 9uE BFs SlolA H #3EY
gulE Bt 474 #otd £ dd. Ga-0)9 alst AAY ¥ZE FHI}E
BAo) 2old (5c-d)9 dassE 997} Sl FEEBE oluE AEAo)m,
(5b)9} (5e)9] wenn& Alztely ZAE YedlE FAPE 22072 (4)9
e Tz ME Gbg o) HEAIEE EF 7] A7) AArkE fE
el C-Add deludA Hof A7 ER4E adz FAA Ed.

rir

2) als dass7t ¥4 &4t HlF ot
o] WRFHA ‘zushF o] 2o]7|%

%

ot Ae ohith obgf BRAA BE
o

L

~ Der Schrank war zu breit, als dass er durch die Tiir gepasst hitte.

2z o] B4 A 6 dviz HolME winE BH}E BALE B F
SlolAl olm 2] ‘als's HmE I A 249 als't 2 2oy gujzt £Zdn

g 5 Qloh
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6) [cp [spec llc [c als llcp [spec o [c wenn/dass 1l 11111

AZY 5 O ol el A& ved #
He] AXddr & + gk a8y
of ol FEASANE AEHA &S 9 dRAMN ¥ F A ol
d F H FEHEAE FAE 9 o ¥dx o 3tk auBer wenn,
auBer dass, als ob §%5. R7]9] WM E auer um-zu & 39 ££4
i*}ﬂ Ae Aoz & F Yo 22 F89 HEA) 27 o) o] A¢E

T Ate AL 224 dEHEESA L HEHE FyoeR Hopop 3
oA 2ZANE AFAA AFEHAA B ANY B FAY Ao o
2 Edo] EFEL VI-, V2-, VE-FZE Yo Bt

e o] FEE L F

B
o1, 0% HeHA gE Saof B

lo

21. Vi-+=%
ofef (MoA Hole dFEAMAE FAH/FAH {73 G
& Entscheidungsfrage, W # ¥, %Al wenno] e 248 Z2& AE

o] d7]d &3},
(7) a. Hast du Zeit?

b. Hab Geduld!

¢. Wire ich ein Voglein, wiirde ich zu dir fliegen.

o] BEC] HAFRo] AEAHQ 7|FA B VI-FRAE oy
Beo H&EAE Holx &=t tA] M Ao USHEAE £&

ofk

m

3) o} A4 & (Duden 1984; 374)olME ZHH & oz B3 gtk ‘oder aberE
Agslie ojd WEHEAE AZ ZEF F dda go2H F5FEAY
Af7tsAE dolFz gtk
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HAIE HEA gl 3L VI-TEE AdA ged 23y d5H
HAe FEHEAE o9 A B W =vd mebq HEA} de 23

= VI-F2E 7ME 5 vk bf dEe BA

(8) a. (Sie brauchte weder Hilfe,) noch bat sie um Rat,

b. {(Er ging,) als wére er lahm.

Ba)o &% o2, 9% @do] Ffd g2 FAE 29 of
o S & F I 9-109 FFEFH Hxd F o

(9) a. (Wir wollten ins Kino gehen,)
doch bhekamen wir keine Karten mehr. .
b. (Wir gehen fort,) jedoch sind wir bald wieder zu Haus.
(10) a. (Wir wollten ins Kino gehen,)
doch wir bekamen keine Karten mehr.

b. (Wir gehen fort,) jedoch wir sind bald wieder zu Haus.

Jol 4 Holx doch®t jedoch® HAIZ 2o Fof-HFAte] X7t v
7 B:‘/‘l Fogd V2-+2E Hstn Juh (10)AAME oA E] dEHEA
2 2oA Fol-AFAlY ogs 3 V2-TRE Zet old YA 2
o (8a) ZAAME, (99 dochY jedochx d, noch7b HALZ 24, o]
B i) Folgt AFAZF EAE V2-FxHD R A4 4 Qi 1
U gl EAlE W=l A1 lojofwt & noche FAHF 2
F 2t jedocht ¥AIZA 2% 7teddE Yelgd & Ao ol 2a
dochi= ol #o] ¥ hwsithd oAl e, et Aejrt vy AfE

) of7)o A wtal i Q¥: dochYt jedoch: aber?] £o2 #oj A S dHFHT
olel olo] M doch® jedochdts: € EF 7hEdol 2olx ¥eoh %
7+&d19] dochts wirklich, wahrhaftigi upto} & 4 9lg

- Ich habe es dir doch schon drreimal gesagt.
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At @8 noche Yetude Art 34 3 A o2 13

(11) a. *(Sie brauchte weder Hilfe,) bat sie noch um Rat.
b. *(Sie brauchte weder Hilfe,) sie bat noch um Rat.
c. *(Sie brauchte weder Hilfe,) und sie bat noch um Rat.
(12} a. *(Wir wollten ins Kino gehen,)
wir bekamen doch keine Karten mehr.>

b. (Wir gehen fort,) ihr bleibt jedoch zu Hause.

TetA jedochdl disiAME, oled WIAE JHAHE (9b)Y HSE,
(12b)oll X 8} vlt7tz]| 2 BAWZ}F &, of&o] WgtEs 7tA e ¢+ (10b)
9] jedocht WEHFEAE "ol 4. aev &4 A oo vt
ool WEE QFEE (9a) < dochs, (12004 XY8 &4 7tedde
2 gtk o] Mol vz (Ba)ut (lla)olA B%°] nochst £2-& &%
2o EAoltt. olyd FxAY EAE ZAZ o e 4A ded
2 258 F 4R A FoA g H8 £ vk (929 doch7t,
(8a)9 noch & wiR7AZE, 4 Fold BEFAY A7 HEAE AE
878 HAEAIAY, F& (8a)9 noch7t (9a)9] dochxd FALZ &4

F HA sbsAdel Aok 23U 4 F A #4e] BE AA
A £F¢S 2 & & AUtk % (92)9 doch7t HEAF @HE, o] H&

%

T ojzol Wart glick #wt oflet (9a)9 doch7t WFHE
7 Fdd, g5 AEAE F oA ojde] d&E £ Uue S99 AE s
Aok, guEtd und, aber, & denn®}t Z ¥t ‘und doch’, ‘aber
doch’, ‘denn doch’ & BAAE o|& + 7] #WEolth o] doche

~ Du bist doch kein Kind mehr.

5) (122)7F &9l o2 EFolates A2, of B0 (9t (10a)9 Z& 9vjz
Me Ed FFolde otk (12a)91M doch’} wirklichtd wahrhaftig®] 5o}
g9 oA HA £ 4o E F U
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FA7F @k (Duden 1984: 374). =3 (9a)9 (10a)9] dochE =5 H&AlZ
ARG 22, nochdt 2L BYXE Holx ¢go] Fodorsie}.
noche (13)3 #L oj«¢ AAFA &7 o},

(13) a. *(Sie brauchte weder Hilfe,) noch sie bat um Rat.
b. #(Sie brauchte weder Hilfe,) und noch sie bat um Rat.

08 ¥HOZE (8a)9 nochE (9a)9} dochst & HAZ B 4% ¢
o (DA BokRe] 3 7e&de el & gE AFo) € dochs
203 #AHRE, noche doch® 23 ©& d5HEAS A8 4+ 817
HZolth & (weder-)noche 29 UelUE nocheE (13)A Y ze
‘und noch’y) A& A%t olyzl ‘aber noch'} ‘denn noch’7} E7}% 8t}
A% (8a)% (9a) 729 ZEFo 292 3o o|d 9 doch® nochE 2
EA 2L 22 ¥FE - B O EXNESL Q78E YEHEAHESR
Z& o FAREA -2 He AL AR o] £& Fy) 02 HF
fof st FAbe T HEAE €k oAl ZE A, (8a)Y noches AA U

EAEE 878 AFA-FolY AL Hite S HEA oIS A
| #4o] &ud (8a)y FZxE VI-F&x7I go] £33t} oA nochdl
e 3104 F o AAg Amuz.

rlo

2

o

22.V2-7&

SQolol X HF QuHA T27 vz o V2-Tzoltk BEY HEE,
W-Fgol b dRE, dEHSAE dAdE BAE, 19T A
_E_X

dennoly}t auBer’} ol EAEo] BF o] TZE 3lx itk

o

(14) a. Gestern hat es sehr viel geregnet.
b Wohin sollte ich die Lmpe stellen?

6) weder-noch® noch7t 5 H&AletE Ao dshxe ZIA2(1997a) 8 F=.
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c. Ich habe Zeit und du hast Geld.
d. (Es gibt keinen Ausweg,)
auBer wir bitten ihn um Hilfe,
e. (Wir essen heute kalt,) denn unser Herd ist defekt.

Bk ol gutr oz FEFPEA) e 32 VE-F2E
T E3am, /MY 8w g FEE as+HEUFAYY &3 (oA
ol Z9, ‘als-wire TF'olgtn FAho] Aoz V2-TRE #
t}1 3ot (Duden 1984, 1996, Hentschel/Weydt 1990).

=2

e e

(15) a. (Sie machte den Eindruck,) als wiite sie Bescheid.
b. (Sie spricht Deutsch,) als wire sie eine Deutsche.

9 BAAN AEA A7t e $EF ANT 2, AFAL T A
AE AAFL U G als-ware FHS V2-7FERIL ¥ FE 9
g, 3¢y old BES 42e USASAE dF8 §90) 9 V3727t
ohyx, Vo-T2AAE 4YstA o

ro

o

(16) (Hans fahrt nach Hause,)
und/aber/oder Maria geht in die Bibliothek.

PEHEAL 9 BRGNS AFAL A 1A ZAYHE AAsT dE
ARG Bt a2y SdoldE V3-FRege Aol §it I olfrE als
2o F&H&EANE 9% 2% 35 linke SatzklammerE ©]F7]) ®&dl, o
42 wA ol o Aate] g WA dEHEAE EAE vl
7] & getr wEgd gEdSAE 92" (16) £3=

(17) a. Vorfeld Satzklammer Mittelfeld Satzklammer

b. als-wire sie eine Deutsche



c. und Maria geht in die Bibliothek

Solq 19, $5U&A aAsE BABs 51, 4
FA ware® BABI7} 9o} of T 4%l BF @ AT AX e,
2 A Ao A HE A ¢ 4 gk Aol

AT BEAGA Aot EREE olFE BA made qEd4
td 4 gt Ae AdsokRT. 18y e 5435

A auferst olnt BRE HE BA} HAHA FYe AL 2o

(18)(=2) a. .. , auler wir bitten ihn um Hilfe.

b. ... , auBer meine Mutter kommt zu Besuch.

(18)1 A auBer7t olne AL EF FArEAdverbialsatzo] o)
Zolth, wetA H&AL auBerZt ‘41571‘3 &AL obd FEF &AL H
& Fsch(Engel 1984 708ff). 2= FE£AEA auBere EFE3E
T, Akel Z3E7] fE V3-:11 € Ao Adsforst o 18
B %ol Edojo= V3-FZ7 9t als-wiare FA&olU aufler-
Ao Fzo dalMe 3294 =93 E stA

2, rie o

do © duow A

FE£HEAE e FFEL dl VE-FZRE A AFENH
o7lo] g AAFT F YoM T als-wire EZH (18)F Z&
% A7} ojne FAYAE EFsta d9Her VE-7X§
RAES EF 492 uFA ¥u s 3¢

3294 RAFnz gt als-wire #7329

R

>1:L Moo

Sol £4P4A7H B4 VE-72E e AL oud
H&ash ool BAld daidE PARAWDIE FE,
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alst (18)9 auBer #2 HEAIE WTHEA} ol 5 EAY0] &
datth 2EHEA 9 ol AALE HAAH A APEEE A

M2 243 10 "gd

W &30l VI-, V2-, £& VE-T& FollA ofd 7
3} A, 49 BAE A9A A=y FHE B T A
299 B3 Sold nW FWVorfdddARE 2
Satzklammer7h 4| 7} &89 W7t €. oW 39 7
ERE 4
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(19) Cp
SPECA C
/ \
C IP
Vorfeld Klammer Mittelfeld Klammer

o] %

ool A &2, 3 ¥eVorfeld

ol g we B =1 %
ZE olFE AEAA AYEH olee T dd 2

wel dEASAE B3

#H7 de=o

‘\ﬂiy
9o
=

(20) a. Vorfeld Klammer Mittelfeld Klammer
b. und/aber/oder heute kommt Hans zu Besuch



C. ﬂcp\
Cp und CP
aber /\
oder SPEC C

C IP
heute kommt Hans zu Besuch

EAES TF V3-T27 ohd V2-F2E Awth 29
b FSASAE £ B o 97 92, dSASAsE 29, 2R2
'}F‘

2 Aidyg,
3.1. (weder-)noch %9 24

weder-noch T&A noche WlEH&A0l7] W&o &4 & <to 4
Bl & itk

(21) a. Vorfeld  Klammer  Mittelfeld  Klammer
b. noch ) bat er um Rat 0]
(22) {ev [ep 1 noch fep [spec @ Ve [c bat ] e er um Rat 1]]]

@D (22)91A4 B0l HEHEA noch7t YeEhE AEE wz B2Y,
=g ol Hlo] Qo FFAE 39 A HA A UA Bo AT
of #&L VI-72& ZA He Aod. od £4& TAZR, dochy
jedoch7} FAt2 291 (9)9) &43+= 22, noch-E&L V2-7%22 Bo}
Mg QtH I, VI-7F22 Hojepnl €}, Ax 5 HEAE d29 £32
BT O V2-7x2E HA¥dde ASMAY FHL FHH R st} giF
HEAL Fol= nochi g VI-1%2E Q7%= AE 7] WEojth wais
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AdatA ¢atd &g oedE sty EAG AV e AL ofy
o a#d ol%*&o £ VE-T2& a73E dsd&At ds '
of of etudA oA =3 Aol dAze

3}4 noch7t ﬂ%%%j%*}iﬁ ol & VI-7Z BAL gFsdE AL o
< 298 =gdd

(23) a. (Er erinnert sich, dass ich ihn weder besucht habe)
noch dass er mich besucht hat.
b. (Er erinnert sich, dass ich ihn weder besucht habe)
noch er mich besucht hat.
c. *(Er erinnerrt sich, dass ich ihn weder besucht habe)
noch hat er mich besucht.

(2302 noch7t & &AL 7 2ole o8 RBAFn it} o
noch7} 2&H &7} obUet S HEAIY S Tath 8 (23a)0] A
A 249 dassE AFed (23b)7h @k olWAE noch &9 &3
Aol 57] wWFo] VE-TZE ¥k weF 237 ow (2309 2

o] A7t (23a)¢ (23b)9) A EE oy 2@ 2}

po

—{n
flo o & rlo

Zl\
=
E

49

(24) a. CP
...... /CT\
CP noch CP




A} SRl

er mich ...

dass ich ihn ...

(22)% #& FxAM SPEC-#&] 7t HMS’J-"—‘#]E B3t IP QoA
F uge Aol TAZ Aok T

o'l & 4Eol o] AYRE o]FH &
of AR oW & Aol olFd L% Y £&] A

(25) a. *(Sie brauchte weder Hilfe,) noch sie bat um Rat
(Sie brauchte weder Hilfe,) noch um Rat bat sie.

b. =
ek obvhE Y5AH&A

1] 9g A ohAe

3.2. als-wire &%
FAAY oA als-

Duden(1984, 1996)°]4 Hentschel/Weydt(1990)
A & out gt

are ¥Ao] V2-7271 57 98-+ als7} SPEC-Aa&

=2
m

(26) lcv [spec als 1 (¢ [c ware ] [
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2e} SPEC-ReE P-ghol 9l& ofd Aol ol§d o Aol
qgo] F5U&AE C-Aeld glejory ok 2 C-RHAN s
N 7NEY FaAAE, o C-AdE FRAEAL ZARA %= B
AE ARESD QoA alsrt 2 xo) gtk aEy o) Fel4 S92
o 712 B2 AL oldg FEAAE C-AUL F A F& A A Qe
% Q) WEdl old FA AHA B

@7 Tev [spec e [c als 1cp [seac e [c ware e 111

a#g ol FxAME ()M vtR7 AR als-ware FFL V2-T
27} 9 Fute) Qg oukstd als7h CP-¢te) C-Ahgdl 7] W&ol CP-
wo] X% SRS E 28 e R AAHY Fo ALHT
gRolch mtek (18)7 Ze auBer-EAo] V2-FZojojA auBer’t T A
&abol 1, als-wire TR0l V2-Fzen oW @A 2 ojfFTeg o
o] als® WEHEA} Hojobt #rh a¥d als7t s HSAen @
O A5 2 4 o ndsHA 7] @& as-wire T3S T4l
V1-F27} g 2otk oAR AAYG M2 Beo] FHo Azt 2R
g RAYL ¢ F gk A TEAA auBer-&He] V2-TEE Z1 Yue
& Adolxgt w2 I o)f wEo] auBer’t WEAHLZA E & o

of A&AE, HME oo P%e], FERE olus ¥BE F£F
}]1:} 2ok als-ware7t V2-T£E HIGR FAZE, o als7t

HEd&Ad "o gk B olzlo] FHEHEARZ AAHHAGY o]
A AL V2-F2A? ¢4 2E FEHEAA auer-£HE GA B2

1R

Mo i _ll'> S

o
fef

b
TI_‘

(28)(=18) a. ..., aufer wir bitten thn um Hilfe.
b. o, aufler meine Mutter kommt zu Besuch.
(28) lere [sprc o [c auBer Ycpr [spec wir Jle e bittenlle 11111

o] FMEelA, o] Aol V2-F2F 27| HfME HAx HHY CP ¥
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He

A fR o] w e FF

AolA 7 Fe wdE Awste CPE CProjth
© 3938 V2-TZ7 "du. 22 =82 als-wire

o

)

I~

o

2

i

£
o2

(29) [ce2 [spec] [c [c als 1 [em [seec) [0 [c ware]l [p 1111

BEAe Ao meAH THE TEY wgolt, A Ho] UE CP @
negy Bk G (20) FERAAE M 2ol Ak, 2dM B

N

& CPE CPiolth CPy ¥ H¥ BEAL wareste] of® Ax g4 o
B4E VI-727t He Ao Fddn. 2dd A= Q0% 22 729
,IP-te) ojd ¥ SPEC-APZ olFd & 4 fioh

X

(30) a. * ..., als sie wire eine Deutsche
b. *[epr [specllc [c als llcer [spac siellc [c wiarellr 1111]

o] 2AE %7 Wol St 9N AYAREDH VUYL, E A4S
A} wenne] AEgFE ZPEY TzE Had ¥ o7t Yk

(31) a. Hans fragt, “Kommt sie heute?”
b. Hans fragt, ob sie heute kommt.

(32) a. Kommt sie heute?
b. Ob sie heute kommt?

(33) a. Wenn ich ein Véglein wire, wiirde ich zu dir fliegen.
b. Wire ich ein Voglein, wiirde ich zu dir fliegen.

(B (32)el A BExo] HATEANE C-Aeol H&EAF ob7} LHA
Rl T;é}«] Ad gog 7t dhdoe) AP JEFAAE o C-2& el
HEAZL Jehde (33)Y EFZAE 2ARY /B ES ons H&A}
wenne] C-ztglol v &4 VE-ol¢d @k 28y o] wenno] AF
A C-ztgds AFAE A Vi-ojgo] "o o] =g A $gE

|
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A 349 F 3 Aol #AS dold = Yt

(34) a. ..., als_wire sie eine Deutsche.
b. ... , als ob/wenn sie eine Deutsche wire.

(34b)e} H&EAF obY wenno] ol EA oA o H&EALEC] My
a0 4E3e E4S TEY (34a)7t dojRr)

(34))crz [spec Mc [c als e spec llc' [c ob/wenn e 11111

als-ob/wenn T&A CPi-¢tell & HEA obolY wenno] IP-<hdl
Qe AW AgEo] SPEC-zA R olFde AL wen 1d g o 4
SAle 2gstn Al Iz BFAE olFdte &4 o]AL (33a)d
A (337t FEEHE AT 4F3) T FAPoloh

e
Ho
ol

Qtol CPE o8] 7| Ao 2H BFHEA B oly
ol A o2 HFWUD als-ware FFE NEPEGA
& B =g AFEHAAE auer-E o] V2-
AdE I ojfFee o YFTHEAE LFA
auBergtc HEA S HEAEL oline FH5HEAY
, 1A s olE e FHPSAS LT U
E7HE o] 2o BRgFuz Atk & EF<L CPrH
A RAT, G whA e CPUE e To2H als-wire &
VI-T£2, 231 auer-£%& V2-F22 &utZ 4 gotgd
.ol 248 wE=d, Mg upAgte] CPele C-#E7t 3t
Srell g17] WiEd o] A E AAsE sy FEHEA Ex
ATl ALY Sl 2Ed. ¥ o] CP-gtel g3}
dedEAs nstA] FFe2A HE5HEA] nochrt AA 3t

e

T

2]

W ol

Ml b
Mo K %0
o

(O
x =

fo X

> et
A fomz ol 4y

0

s
38
iu}

o © o 2 fr e U {4 mx B
a9
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= BAe V2-pxR7E obd VI-FRE ZA HAJY E£§ VI-T&
2 zty] W&o SPEC-AE 7t HlAUE als-ware £49 Zfolle,
als-ob/wenn &7 als-wire F3& Bl HY, als-wire %
ol 5 &) SPEC-#g]7} vlojlojorst stert7t A¥€E + o 1
21U noch7t @A E EFdME 2& VI-FRYdE E73u
9] SPEC-#&]7} Hlojglojopgt 3tm, [P-qke] oW A Eo] o] g
olEs o AL e £ e AA FALM Fe A
Jolgith o] EAE oldE ¢ & AFE U8E o
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Zusammenfassung

Klassifikation deutscher Satze nach der Verbstellung

KIM, Youn-Chan

In dieser vorliegenden Arbeit handelt es sich um die Verbstellung
deutscher Sitze. Deutsche Sitze lassen sich in 3 Klassen (V1-, V2~
und VE-Struktur nach der Verbstellung einteilen. Im Rahmen der
GB-Theorie gibt es jedoch nur einen Platz, an dem eine Konjunktion
auftreten kann. Deshalb muss man fiir zusammengesetzte Konjunktionen
einen Analysenbaum aufstellen, auf dem ihre einzelnen Bestandteile die
C-Position einnehmen:

CPh;

/\
SPEC 0%
/\
C CP,
SPEC !
/\

C CPh:
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Diese Struktur zeigt eine gute Grundlage, auf der man den
‘als-wire’-Satz fiir die V1-Struktur halten kann. Einerseits leitet die
subordinierende Konjunktion ‘auBer’ auch eine V2-Struktur, weil wir nur
mit dem minimalen CP zur Verbstellung zu rechnen brauchen; Es gibt
keinen Ausweg, auBler wir bitten ihn um Hilfe. Andererseits ist der Satz
in der V1-Form, den die koordinierende Konjunktion ‘noch’ mit einen
anderen Satz verbindet; Sie brauchte weder Hilfe, noch bat sie um Kat.
Das beruht auf der Tatsache, dass die koordinierende Konjunktion ‘noch’
nicht im CPi-Bereich liegt.

(Seowon University, 043-261-8532)



